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WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 3 ust. 1 - Jednostki przekazujgce

Jednostkami przekazujacymi sg sady (tuomioistuimet), urzad egzekucji (Ulosottoviranomainen) oraz Ministerstwo
Sprawiedliwosci (Oikeusministerié).

Art. 3 ust. 2 - Jednostki przyjmujgce

Jednostkami przyjmujacymi sg sady rejonowe (kardjdoikeudet).

Art. 3 ust. 4 lit. ¢) - Srodki odbioru dokumentéw

Dokumenty mozna dostarcza¢ poczta, faksem lub e-mailem.

Art. 3 ust. 4 lit. d) - Jezyki, w ktédrych mozna wypetniac¢ formularz standardowy zawarty w
zatgczniku |

Jezyk finski, jezyk szwedzki i jezyk angielski.

Art. 4 - Organ centralny

Organem centralnym jest Ministerstwo Sprawiedliwosci (Oikeusministerio).
Oikeusministerid
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E-mail: central.authority.om@gov.fi

Dokumenty mozna dostarcza¢ poczta, faksem lub e-mailem.
Komunikacja mozliwa w jezykach: finskim, szwedzkim i angielskim.
Art. 7 - Pomoc w ustalaniu adresu

Art. 7 ust. 1 lit. ¢): W Finlandii wniosek o ustalenie adresu osoby, ktérej ma zosta¢ doreczony dokument, mozna
ztozy¢ do Biura Danych Cyfrowych i Demograficznych (Digi- ja vaestotietovirasto). W tymze urzedzie, w celach
dozwolonych, mozna zaméwic¢ wyciagg z finskiego systemu ewidencji ludnosci (vaestotietojarjestelmasta). Wyciag
taki podlega optacie.

Szczegbty zamawiania wyciggdéw, informacje o stawkach oraz dane kontaktowe Biura Danych Cyfrowych i
Demograficznych znajduja sie na nastepujgcych stronach:

w jezyku finskim: https://dvv.fi/muut-todistukset
w jezyku szwedzkim: https://dvv.fi/sv/ovriga-intyg
w jezyku angielskim: https://dvv.fi/en/other-certificates

Art. 7 ust. 2 lit. ¢): W Finlandii komornicy sadowi sgdéw rejonowych (kardjdoikeuksien haastemiehet) maja
dostep do systemu ewidencji ludnosci (vaestotietojarjestelmasta), z ktérego moga korzystad, zeby sprawdzi¢
aktualne dane adresowe w przypadku, gdy adres wskazany we wniosku o doreczenie nie jest prawidtowy.

Art. 8 - Przekazywanie dokumentéw
Whniosek mozna wypetnic¢ w jezyku fifskim, szwedzkim lub angielskim.
Art. 12 - Odmowa przyjecia dokumentu

Art. 13 - Data doreczenia

Art. 14 - Poswiadczenie doreczenia i kopia doreczonego dokumentu

Formularz poswiadczenia doreczenia mozna wypetni¢ w jezyku finskim, szwedzkim lub angielskim.
Art. 15 - Koszty doreczenia

Nie pobiera sie opfat za doreczenie dokumentéw od zagranicznych jednostek przekazujgcych.

Art. 17 - Doreczanie dokumentéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikéw
konsularnych

Finlandia nie sprzeciwia sie tej formie doreczenia.

Art. 19 - Doreczanie drogg elektroniczng

Finlandia nie wprowadzita zadnych dodatkowych warunkéw.
Art. 20 - Doreczanie bezposrednie

Finlandia nie sprzeciwia sie tej formie doreczenia. Wtasciwym organem w tym zakresie sg komornicy sgdowi
sgdéw rejonowych (kdrdjdoikeuksien haastemiehet).

Art. 22 - Niewdanie sie w spér przez pozwanego
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Finlandia nie ma informacji do przekazania w oparciu o art. 22 ust. 2 i 4.

Art. 29 - Stosunek do umoéw lub porozumien miedzy panstwami cztonkowskimi

Umowa nordycka z 26 kwietnia 1974 r. 0 wzajemnej pomocy prawnej.

Art. 33 ust. 2 - Powiadomienie o mozliwos$ci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

Ostatnia aktualizacja: 12/12/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



